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IDENTIFICATION IDENTIFICATION

VUE AVANT @—=w Touche ouverture de porte.

mﬂﬂﬂﬂ Touche ouverture de porte annexe.

- Appui 5 sec lorsque lécran est allumé :
Accés au menu de réglage luminosité/ couleur / Format 4:3 ou 16:9 de l'écran : appuyer 5s sur
la touche puis relacher. (appuyez sur les touches droite pour réglage + et -)

- Appui 5 sec lorsque l'écran est éteint : réglage du niveau de sonnerie et changement de tonalité

= J_@ ((éi Touche de communication : début / fin de conversation.
= e Touche de commande domotique : permet dactiver des volets roulants, des éclairages, un scénario™.
@ _-_@ . Touche de commande domotique : permet dactiver des volets roulants, des éclairages, un scénario™.
o - Appui court : touche surveillance
@
©

- réglage niveau de sonnerie Mini / Moyen / fort

Q @ @ « : modification de la sonnerie de lappel portier
L ] ] ] ] ] g% o *: modification de la sonnerie de la porte paliére

'~ : : : : : Appui court : activation / désactivation de la sonnerie - led rouge allumé si activée
@ @ @ @ Appui long : activation de la coupure sonnerie pour un temps de 8H ( si coupure électrique, le mode

coupure sonnerie redémarre pour 8H) - led rouge clignotante.

* Le moniteur VMODO est équipé de 2 touches qui vous permettent déteindre tous les éclairages restés allumés

1.  Icéneindiguant que le moniteur est pourvu de la fonction de répétition de phonie pour les malentendants quand vous partez, ou fermez tous les volets roulants, éteindre les prises commandées grace a des micromodules
LA [57; domotiques radio {218 -

2. LED verte indiquant la présence de courrier dans la boite aux lettres (fonction LETTERBOX) ] ;
LED bleue con®rmant la transmission de la commande Yokis 7}

Bouton 3¢ pour :

- I’envoi de la commande d’activation/désactivation du canal 2 de I’émetteur Yokis intégré ;

. éosttoin:rr:)‘éc)rﬂf:temps, pour la fermeture du contact entre les bornes C, Y2 (maxi 50 mA a 24 Vcc). DESCRIPTION DES LEDS DE SIGNALISATION

- I’envoi de la commande d’activation/désactivation du canal 1 de I’émetteur Yokis intégré ;

Contactez votre électricien qui saura vous informer sur les possibilités des micromodules et vous conseiller
dans le choix des scénarios adaptés a votre appartement.

row

- et en méme temps, pour la fermeture du contact entre les bornes C, Y1 (maxi 50 mA a 24 Vcc). @—w LED allumée vert fixe : Ouverture de porte autorisée
6. Haut-parleurs ;
7. Bouton d'ouverture de porte ©—x (avec LED verte de rétro-éclairage) ; Z}i ) o
8. Bouton d’ouverture du passage pour véhicules J [l (avec LED verte de rétro-éclairage) ; © LED clignotante : Communication en cours
9. Bouton d’activation/désactivation de phonie (@ﬁ (avec LED verte de rétro-éclairage) ; LED fixe : Appel en cours
10. Bouton : coupure de sonnerie % (avec LED rouge de rétro-éclairage) ;
11.

Bout LED verte de rétro-éclai t &t Xguré I | tandard :
B o-bclrage) Fouvant e corfgrs poir s 2ppels i stncard par FONCTIONNEMENT AVEC PROTHESE AUDITIVE (mode ila)

Le moniteur est équipé dun dispositif permettant aux malentendants, pourvus dun appareil auditif spécifique,
dentendre leur interlocuteur depuis le poste dappel ou dautres moniteurs en cas dappels en provenance de la
centrale.

Ce dispositif est en mesure de sinterfacer avec des appareils auditifs pour malentendants avec fonction « T ».
Nota bene : La fonction Letterbox est disponible uniquement avec les platines ALPHA

maximum 20 cm |
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FONCTION MALENTENDANT

Répéteur dappel vers module éclairage Yokis

Fonction : clignotement de la lumiére pour personne malentendante

Associer le bouton & au module Yokis puis activer la fonction répétiteur dappel

Appuyer 5s sur e | Activer/désactiver la fonction en appuyant 3s sur le bouton  :

Signal activé
Appel
WU appartement
[ CalLl — 00000 —

Lorsque la fonction est activée, il N'est plus possible d'utiliser la fonction scénario Yokis.

ENTRETIEN

Nettoyez le moniteur a laide dun chiffon doux imprégné d'un détergent ménager neutre.
Ne jamais utiliser de chiffon abrasif, dalcool ou acétone.
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